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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৭১৫ [আজািতক নাারঃ ৪০০৫]

৫১/ মাগাযী (যুািভযান) (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ২১৭৪. পিরেদ নাই

باب

আরবী

نَّها ،هدِ البع نب مالس نرخْبا قَال ،ِرِيهالز نع ،بينَا شُعرخْبانِ، امو الْيبدَّثَنَا اح

تميتَا ينالْخَطَّابِ ح نب رمنَّ عا دِّثحه عنهما ـ يال ـ رض رمع نب هدَ البع عمس

صل هولِ السابِ رحصا نانَ مكو مهذَافَةَ السح نسِ بخُنَي نم رمع ةُ بِنْتفْصح

تضرفَّانَ فَعع نانَ بثْمع يتفَلَق رمع قَال دِينَةبِالْم ّا تُۇفدْره عليه وسلم قَدْ شَهِدَ بال

رِي‏.‏ فَلَبِثْتما ف نْظُراس ‏.‏ قَالرمع ةَ بِنْتفْصتُكَ ححْنا تىنْ شا ةَ فَقُلْتفْصح هلَيع

تىنْ شا رٍ فَقُلْتا ببا يتفَلَق رمع ذَا‏.‏ قَاله موي جوتَزا نْ لاا دَا لقَدْ ب فَقَال ،اللَي

انْحتُكَ حفْصةَ بِنْت عمر‏.‏ فَصمت ابو برٍ، فَلَم يرجِع الَ شَيىا، فَنْت علَيه اوجدَ

منّ علَ عثْمانَ، فَلَبِثْت لَيال، ثُم خَطَبها رسول اله صل اله عليه وسلم فَانْحتُها

اياه، فَلَقين ابو برٍ فَقَال لَعلَّكَ وجدْت علَ حين عرضت علَ حفْصةَ فَلَم ارجِع الَيكَ

ولسنَّ را تملقَدْ ع ّنا لاا تضرا عيمكَ فلَيا جِعرنْ اا ننَعمي لَم نَّهفَا ‏.‏ قَالمنَع قُلْت

اله صل اله عليه وسلم قَدْ ذَكرها، فَلَم اكن لافْش سر رسولِ اله صل اله عليه

وسلم، ولَو تَركها لَقَبِلْتُها‏.‏

বাংলা

৩৭১৫। আবূল ইয়ামান (রহঃ) ... ’আবদুাহ ইবনু উমর (রাঃ) থেক বিণত য, (উমর (রাঃ) তাঁেক বেলেছন)

’উমর ইবনু খাােবর কনা হাফসার ামী খুনায়স ইবনু যাফা সাহামী (রাঃ) িযিন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর সাহাবী িছেলন এবং বদর যুে অংশহণ কেরিছেলন, মিদনায় ইেকাল করেল হাফসা (রাঃ)

িবধবা হেয় পড়েলন। ’উমর (রাঃ) বেলন, তখন আিম ’উসমান ইবনু আফফা্েনর সােথ সাাৎ করলাম এবং তাঁর

িনকট হাফসার কথা আেলাচনা কের তাঁেক বললাম, আপিন চাইেল আিম আপনার সােথ ’উমেরর মেয় হাফসােক

িবেয় িদেয় দব। ’উসমান (রাঃ) বলেলন, বাপারিট আিম একটু িচা কের দিখ। (’উমর (রাঃ) বেলন, এ কথা
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েন) আিম কেয়কিদন অেপা করলাম। পের ’উসমান (রাঃ) বলেলন, আমার সু অিভমত এই য, এই সময়

আিম িবেয় করব না। ’উমর (রাঃ) বেলন, এরপর আিম আবূ বকেরর সােথ সাাৎ করলাম এবং তাঁেক বললাম,

আপনার ইা করেল ’উমেরর কনা হাফসােক আিম আপনার িনকট িবেয় িদেয় দব। (এ কথা েন) আবূ বকর

(রাঃ) চুপ কের রইেলন এবং আমােক কান জবাব িদেলন না।

এেত আিম ’উসমােনর (অীকৃিতর) চেয়ও অিধক দুঃখ পলাম। এরপর আিম কেয়কিদন চুপ কের রইলাম,

এমতাবায় হাফসার জন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িনেজই াব িদেলন। আিম তাঁেক রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ িবেয় িদলাম। এরপর আবূ বকর (রাঃ) আমার সােথ সাাৎ কের

বলেলন, আমার সােথ হাফসার িবেয়র াব দয়ার পর আিম কান উর না দওয়ার ফেল সবত আপিন

মনক পেয়েছন। (’উমর (রাঃ) বেলন) আিম বললাম, হাঁ। তখন আবূ বকর (রাঃ) বলেলন, আপনার ােবর

জবাব িদেত একিট িজিনসই আমােক বাঁধা িদেয়েছ আর তা হল এই য, আিম জানতাম, রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম িনেজই হাফসা (রাঃ) সেক আেলাচনা কেরিছেলন, তাই রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর গাপনীয় িবষয়িট কাশ করার আমার ইা িছল না। (এ কারেণই আিম আপনােক কান উর

দই িন।) যিদ িতিন (রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) তাঁেক হণ না করেতন, অবশই আিম তাঁেক হণ

করতাম।

English

Narrated `Abdullah bin `Umar:

`Umar bin Al-Khattab said, "When (my daughter) Hafsa bint `Umar lost her
husband Khunais bin Hudhaifa As-Sahrni who was one of the companions of
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and had fought in the battle of Badr and had died in
Medina, I met `Uthman bin `Affan and suggested that he should marry Hafsa
saying, "If you wish, I will marry Hafsa bint `Umar to you,' on that, he said, 'I
will think it over.' I waited for a few days and then he said to me. 'I am of the
opinion that I shall not marry at present.' Then I met Abu Bakr and said, 'if
you wish, I will marry you, Hafsa bint `Umar.' He kept quiet and did not give
me any reply and I became more angry with him than I was with `Uthman .
Some days later, Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) demanded her hand in marriage
and I married her to him. Later on Abu Bakr met me and said, "Perhaps you
were angry with me when you offered me Hafsa for marriage and I gave no
reply to you?' I said, 'Yes.' Abu Bakr said, 'Nothing prevented me from
accepting your offer except that I learnt that Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) had
referred to the issue of Hafsa and I did not want to disclose the secret of
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) , but had he (i.e. the Prophet) given her up I would
surely have accepted her."
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3973

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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